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CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatilor Economice
Europene, in special articolul 57 alineatul (2) prima i a treia teza, precum si
articolul 100a,

avand in vedere propunerea Comisiei* 1),

in cooperare cu Parlamentul European*2),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social*3),

intrucat folosirea institutiilor de credit si a institutiilor financiare in scopul
spalarii sumelor rezultate din activitati infractionale, denumite in continuare
"spalarea banilor", risca sa compromita in mod grav soliditatea si stabilitatea
institutiilor respective, ca si fiabilitatea sistemului financiar in general, care
ar pierde astfel increderea publicului;

intrucit, in absenta unei actiuni comunitare Tmpotriva spalarii banilor,
statele membre ar putea fi obligate, pentru a-si proteja sistemul financiar, sa
adopte masuri care s-ar dovedi incompatibile cu realizarea pietei unice;
intrucat, pentru a-si facilita activitatile cu caracter infractional, cei care se
ocupa cu spalarea banilor ar putea incerca sa profite de libera circulatie a
capitalurilor si de libera prestare de servicii pe care o implica spatiul
financiar integrat, in situatia in care anumite masuri de coordonare nu ar fi
adoptate la nivelul Comunitatii;

intrucat spalarea banilor are o influenta clard asupra dezvoltarii crimei
organizate, in general, si a traficului cu stupefiante in particular; Tntrucat
opinia publica devine din ce in ce mai constientd de faptul ca a combate
spalarea banilor reprezinta unul dintre mijloacele cele mai eficiente de
combatere a acestor activitati cu caracter infractional, care constituie o
amenintare deosebita pentru societatile din statele membre;

intrucat spalarea banilor trebuie combatuta in principal prin masuri de
drept penal si in cadrul unei cooperari internationale intre autoritatile



judiciare si de politie, asa cum s-a facut, in domeniul drogurilor, prin
Conventia Natiunilor Unite impotriva traficului ilicit cu stupefiante si cu
substante psihotrope, adoptata la 19 decembrie 1988 la Viena, denumita in
continuare "Conventia de la Viena" si asa cum a fost aceasta din urma
extinsa la toate activitatile cu caracter criminal prin Conventia Consiliului
Europei privind spalarea, depistarea, sechestrarea si confiscarea sumelor
rezultate din activitatile cu caracter infractional, deschisa spre semnare la 8
noiembrie 1990 la Strasbourg;

intrucat un demers penal nu trebuie sa fie totusi singura strategie folosita
in combaterea spalarii banilor, dat fiind faptul ca sistemul financiar poate
juca un rol foarte eficient; intrucat, Tn acest context, este oportun sa se faca
referire la Recomandarea Consiliului Europei din 27 iunie 1980 si la
Declaratia de principii adoptata in decembrie 1988 la Basel de catre
autoritatile de supraveghere bancara din Grupul celor Zece, doua texte care
reprezintd un pas important in prevenirea folosirii sistemului financiar in
scopul spalarii banilor;

intrucat spdlarea banilor se inscrie in general intr-un context international
care permite sd se ascunda mai usor provenienta infractionalad a fondurilor;
intrucat masurile adoptate exclusiv la nivel national, fara a tine seama de o
coordonare si de o cooperare internationald, ar avea efecte foarte limitate;

intrucat orice masura adoptatda de Comunitate in acest domeniu trebuie sa
fie compatibila cu celelalte actiuni intreprinse de alte foruri internationale;
intrucat, in aceasta privinta, orice actiune a Comunitatii ar trebui, in special,
sa tind seama de recomandarile Grupului de actiune financiara in privinta
spalarii banilor, constituit in iulie 1989 cu ocazia conferintei la nivel Tnalt de
la Paris a celor sapte state cele mai industrializate;

intrucat Parlamentul European a cerut, in mai multe rezolutii, stabilirea
unui program global al Comunitatii privind combaterea traficului cu
stupefiante si care sa cuprinda dispozitii referitoare la spdlarea banilor;

intrucit, in sensul prezentei directive, definitia spalarii banilor se inspira
din definitia adoptata prin Conventia de la Viena; intrucat, dat fiind ca,
totusi, fenomenul spalarii banilor se referda nu numai la rezultatul
infractiunilor de trafic cu stupefiante, ci si la rezultatul altor activitati cu
caracter infractional (cum ar fi crima organizata si terorismul), este
important ca statele membre sa extinda, in sensul in care o permite legislatia
lor, efectele prezentei directive asupra rezultatului acestor activitati, in
masura in care acest rezultat poate sa atraga dupa sine operatiuni de spalare a
banilor, care ar justifica sanctiuni pe acest temei;



intrucat interzicerea spaldrii banilor prevazuta prin legislatia statelor
membre, sprijinitd de masuri adecvate si de sanctiuni, constituie o conditie
necesara in combaterea acestui fenomen;

intrucat, pentru a evita situatiile Tn care persoanele care se ocupa cu
spalarea banilor profita de anonimat pentru a desfasura activitafi cu caracter
infractional, este necesar sa se vegheze ca institutiile de credit si institutiile
financiare sa ceara identificarea clientilor lor atunci cind stabilesc relatii de
afaceri cu acestia sau atunci cand efectueaza tranzactii care depasesc un
anumit prag; intrucat aceasta masura trebuie extinsa, pe cat posibil, si asupra
uzufructuarilor;

intrucat institutiile de credit si institutiile financiare trebuie sa pastreze cel
putin cinci ani copii sau referinte ale documentelor de identificare solicitate,
ca si documentele justificative si Tnregistrarile, constand in documente
originale sau 1n copie avand putere probatorie similara in raport cu legislatia
nationald privind tranzactiile, in scopul de a servi ca element probatoriu in
orice ancheta legata de spalarea banilor;

intrucat, pentru a pastra soliditatea si integritatea sistemului financiar si a
contribui la combaterea spalarii banilor, este necesar sa se vegheze ca
institutiile de credit si institutiile financiare sd examineze cu o atentie sporita
orice tranzactie care, data fiind natura ei, este foarte probabil legata de
spalarea banilor; Intrucit, in acest scop, este necesar ca aceste institutii sa fie
deosebit de atente la tranzactiile efectuate cu state terte care nu aplica, in
materie de combatere a spalarii banilor, norme comparabile cu cele stabilite
de Comunitate sau cu alte norme echivalente definite de foruri internationale
si pe care Comunitatea si le-a Tnsusit;

intrucat, in acest scop, statele membre pot cere institutiilor de credit si
institutiilor financiare sa consemneze in scris rezultatele investigatiei la care
sunt obligate si sa asigure autoritatilor care raspund de combaterea spalarii
banilor accesul la aceste rezultate;

intrucat prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor
reprezinta o sarcind care nu poate fi dusa la bun sfarsit de catre autoritatile
care raspund de lupta Tmpotriva acestui fenomen fara cooperarea institutiilor
de credit sau a institutiilor financiare, precum i a autoritatilor lor de
supraveghere; intrucat secretul bancar trebuie ridicat Tn aceste cazuri;
intrucat un sistem obligatoriu de declarare a operatiunilor suspecte, care
garanteaza faptul ca informatiile sunt transmise autoritatilor mai sus
mentionate fara a-i atentiona pe clientii vizati, este mijlocul cel mai eficient
de a realiza aceastad cooperare; intrucat o clauza speciala de protectie este
necesara pentru a scuti institutiile de credit si institutiile financiare, precum



s1 pe conducatorii si functionarii acestora de raspunderea pentru Incalcarea
restrictiilor privind divulgarea informatiilor;

intrucat informatiile primite de autoritati prin aplicarea prezentei directive
nu pot fi folosite decat in scopul combaterii spdlarii banilor; intrucat statele
membre pot totusi sa prevada folosirea acestor informatii in alte scopuri;

intrucat instituirea, de catre institutiile de credit si de catre institutiile
financiare, a unor proceduri de control intern si a unor programe de formare
in acest domeniu sunt masuri complementare fara de care celelalte masuri
continute 1n prezenta directiva si-ar putea pierde eficacitatea;

intrucat, dat fiind faptul ca spalarea banilor poate fi efectuata nu numai
prin intermediul institutiilor de credit si al institutiilor financiare, ci §i prin
intermediul altor tipuri de profesiuni si categorii de intreprinderi, statele
membre trebuie sd extinda toate sau o parte din dispozitiile prezentei
directive astfel incat acestea sa includa profesiunile si intreprinderile ale
caror activitati ar putea, In mod deosebit, sa fie folosite Tn scopul spalarii de
capitaluri;

intrucat este important ca statele membre sa vegheze la adoptarea unor
masuri coordonate de catre Comunitate atunci cand exista indicii serioase ca
profesiuni sau activitati ale caror conditii de exercitare au facut obiectul unei
armonizari la nivel comunitar sunt folosite in scopul spalarii banilor;

intrucat eficacitatea eforturilor depuse pentru eliminarea spalarii banilor
depinde foarte mult de coordonarea continua si de armonizarea masurilor
nationale de aplicare; intrucat o astfel de coordonare si de armonizare
efectuate 1n cadrul diferitelor foruri internationale impun, la nivel comunitar,
o punere de acord ntre statele membre si Comisie in cadrul unui comitet de
contact;

intrucat fiecare stat membru trebuie sa ia masurile adecvate, dar si sa
sanctioneze in mod corespunzator Incalcarea acestor masuri, pentru a asigura
aplicarea deplina a dispozitiilor prezentei directive,

*1)JO C 106, 28.4.1990, p. 6 51 JO C 319, 19.12.1990.

*2)JO C 324, 24.12.1990, p. 264 51 JO C 129, 20.05.1991.

*3) JO C 332, 31.12.1990, p. 86.

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

ART. 1

In sensul prezentei directive:

- "institutie de credit" reprezinta o institutie Tn sensul articolului 1 prima
liniutd din Directiva 77/780/CEE*4), astfel cum a fost modificatd ultima



data prin Directiva 89/646/CEE*5), precum si o sucursala, definita la
articolul 1 a treia liniutd din directiva mentionata si care este situata in
Comunitate, a unei institutii de credit cu sediul social in afara Comunitatii;

- "institutie financiard" reprezinta o intreprindere, alta decat o institutie de
credit, a carei activitate principald consta in efectuarea uneia sau a mai
multor operatiuni mentionate la punctele 2 - 12 si 14 din lista anexata
Directivei 89/646/CEE, precum si o societate de asigurdri autorizata
conform Directivei 79/267/CEE*6), astfel cum a fost modificata ultima data
prin Directiva 90/619/CEE*7), in masura n care desfasoara activitati care
tin de directiva mentionata anterior: aceasta definitie include si sucursalele,
situate in Comunitate, ale unor institutii financiare cu sediul social in afara
Comunitatii;

- "spdlarea banilor" reprezinta activitatile enumerate mai jos, comise cu
intentie:

- convertirea sau transferul de bunuri despre care cel care le efectueaza
stie ca provin dintr-o activitate cu caracter infractional sau dintr-o participare
la o astfel de activitate, in scopul de a disimula sau de a masca originea
ilicita a numitelor bunuri sau de a ajuta orice persoana implicatd in aceasta
activitate sa scape de consecintele juridice ale actelor sale;

- disimularea sau mascarea naturii, a sursei, a amplasarii, a dispozitiei, a
miscarii sau a proprietatii reale a bunurilor sau a drepturilor referitoare la
acestea despre care autorul stie ca provin dintr-o activitate infractionala sau
din participarea la o astfel de activitate;

- achizitia, detinerea sau folosirea unor bunuri stiind, in momentul primirii
acestor bunuri, ca ele provin dintr-o activitate cu caracter criminal sau dintr-
o participare la o astfel de activitate;

- participarea la unul dintre actele vizate la cele trei puncte precedente,
asocierea pentru a comite actul respectiv, incercarea de a-1 comite, faptul de
a ajuta, de a incita sau de a sfatui pe cineva sa il comita sau faptul de a-i
facilita executarea.

Cunoasterea, intentia sau motivatia, ce trebuie sa fie un element al
activitatilor mentionate la prezenta liniuta, pot fi stabilite pe baza unor stari
de fapt obiective.

Se considera tot spalare a banilor si situatia in care activitatile aflate la
originea bunurilor destinate spalarii sunt localizate pe teritoriul unui alt stat
membru sau pe cel al unui stat tert;

- "bunuri" reprezinta toate categoriile de active, corporale sau necorporale,
mobile sau imobile, tangibile sau intangibile, precum si actele juridice sau
documentele atestand proprietatea asupra acestor active sau asupra
drepturilor legate de ele;



- "activitate cu caracter infractional” reprezintd o infractiune definita la
articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Conventia de la Viena, precum si orice
altd activitate cu caracter infractional definita ca atare pentru nevoile
prezentei directive de catre fiecare stat membru;

- "autoritai competente" reprezinta autoritatile nationale abilitate, in
temeiul unei legi sau al unei reglementari, sa controleze institutiile de credit
sau institutiile financiare.

*4)JO L 322, 17.12.1977, p. 30.
*5)JO L 386, 30.12.1989, p. 1.
*6) JOL 63, 13.3.1979, p. 1.
*7)JO L 330, 29.11.1990, p. 50.

ART. 2

Statele membre trebuie sa se asigure ca spdlarea banilor, definita in
prezenta directiva, este interzisa.

ART. 3

(1) Statele membre trebuie sa se asigure ca institutiile de credit si
institutiile financiare cer identificarea clientilor lor printr-un act doveditor
atunci cand stabilesc relatii de afaceri, in special atunci cand deschid un cont
bancar sau un cont de economii sau ofera servicii de pastrare a bunurilor.

(2) Obligatia de identificare este de asemenea valabild pentru orice
tranzactie care se ridica la sau depaseste suma de 15 000 ECU cu clienti, altii
decat cei mentionati la alineatul (1), indiferent daca se efectueaza una sau
mai multe operatiuni intre care pare si existe o legitura. In cazul in care
suma nu este cunoscutd Tn momentul in care se incheie tranzactia, institutia
implicata trebuie sa initieze identificarea imediat ce cunoaste aceastd suma si
constata ca pragul este atins.

(3) Prin derogare de la alineatele (1) si (2), in cazul contractelor de
asigurare ncheiate de societatile de asigurare autorizate in temeiul Directivei
79/267/CEE, atunci cand acestea desfdsoara activitati care sunt In legatura
cu directiva mentionata anterior, identificarea nu este necesara in cazul in
care suma primei sau a primelor periodice care trebuie achitate in cursul
unui an nu depaseste 1 000 ECU sau 1n cazul achitarii unei prime unice care
nu depaseste 2 500 ECU. In cazul in care suma reprezentind prima sau
primele periodice ce urmeaza a fi platite in cursul unui an sunt majorate pana
la depasirea pragului de 1 000 de ECU, se cere identificarea.

(4) Statele membre pot prevedea ca identificarea sa nu fie obligatorie in
cazul contractelor de asigurare de pensie, ce au fost incheiate in baza unui
contract de munca sau de activitate profesionald a asiguratului, cu conditia



ca aceste contracte sd nu comporte clauza de rascumparare, nici sa nu poata
servi drept garantie pentru un imprumut.

(5) Daca exista indoieli ca clientii mentionati la alineatele precedente
actioneazd in nume propriu sau in cazul in care existd certitudinea ca acestia
nu actioneaza in nume propriu, institutiile de credit si institutiile financiare
1au masuri rezonabile pentru a obtine informatii asupra identitatii reale a
persoanelor in numele carora actioneaza acesti clienti.

(6) Institutiile de credit si institutiile financiare trebuie sa initieze aceasta
identificare, chiar daca valoarea tranzactiei este inferioara pragurilor
mentionate anterior, de indata ce exista banuiala de spalare a banilor.

(7) Institutiile de credit si institutiile financiare nu sunt supuse obligatiei
de identificare prevazuta la prezentul articol n cazul in care clientul este o
institutie de credit sau o institutie financiard reglementatd prin prezenta
directiva.

(8) Statele membre pot prevedea ca obligatia de identificare in legatura cu
tranzactiile mentionate la alineatul (3) si (4) este indeplinitd atunci cand se
stabileste cd plata tranzactiei trebuie sd se efectueze prin debitarea unui cont
deschis pe numele clientului la o institutie de credit supusa obligatiei
enuntate la alineatul (1).

ART. 4

Statele membre trebuie sa se asigure ca institutiile de credit si institutiile
financiare pastreaza, pentru a servi drept element probatoriu in cadrul
oricarei anchete referitoare la spalarea banilor:

- cu privire la identificare: copiile sau referinte despre documentele cerute,
pentru o perioada de cel putin cinci ani dupa incetarea relatiilor cu clientul;

- cu privire la tranzactii: documentele justificative si Inregistrarile
constand Tn documente originale sau copii avand putere de proba similara in
raport cu legislatia nationald, pentru o perioada de cel putin cinci ani dupa
desfasurarea tranzactiilor.

ART. 5

Statele membre trebuie sa se asigure ca institutiile de credit si institutiile
financiare examineaza cu o atentie deosebita orice tranzactie despre care
considera Tn mod deosebit, data fiind natura ei, ca poate fi legata de spalarea
banilor.

ART. 6

Statele membre trebuie sd ia toate masurile pentru ca institutiile de credit
s1 institutiile financiare, precum si conducatorii si functionarii acestora sa
coopereze cu autoritatile care raspund de lupta impotriva spalarii banilor:

- informand, din proprie initiativa, aceste autoritati asupra oricdrui fapt ce
ar putea fi un indiciu pentru o spdlare banilor;



- punand la dispozitia acestor autoritati, la cererea lor, toate informatiile
necesare conform procedurilor prevazute de legislatia aplicabila.

Informatiile mentionate la primul paragraf sunt transmise autoritatilor
responsabile cu combaterea spalarii banilor din statul membru pe teritoriul
caruia este situata institutia care a furnizat aceste informatii. Aceasta
transmitere se face in mod normal de persoana sau persoanele desemnate de
institutiile de credit sau de institutiile financiare conform procedurilor
prevazute la articolul 11 alineatul (1).

Informatiile puse la dispozitia autoritatilor in conformitate cu primul
paragraf pot fi folosite numai in scopul combaterii spalarii banilor. Statele
membre pot totusi prevedea ca aceste informatii sa poata fi folosite si in alte
scopuri.

ART. 7

Statele membre trebuie sa se asigure ca institutiile de credit si institutiile
financiare se abtin de la efectuarea tranzactiilor despre care stiu sau banuiesc
ca sunt legate de spdlarea banilor, Tnainte de a informa Tn acest sens
autoritatile mentionate la articolul 6. Aceste autoritati pot, in conditiile
prevazute de legislatia lor nationala, sa dea dispozitii ca operatiunea sa nu fie
executatd. In cazul in care tranzactia respectivi este banuitd de a genera o
operatiune de spalare a banilor si in situatia in care abtinerea de la astfel de
tranzactii nu este posibila sau poate sa impiedice urmarirea beneficiarilor
unei operatiuni suspectate de spalare a banilor, institutiile vizate procedeaza
imediat dupa aceea la informarea ceruta.

ART. 8

Institutiile de credit si institutiile financiare, precum si conducatorii §i
functionarii acestora nu trebuie sa comunice clientului vizat sau unor terti
faptul ca au fost transmise autoritdtilor informatii in conformitate cu
articolele 6 si 7 sau cd o anchetd asupra spalarii banilor este in curs.

ART. 9

Furnizarea de informatii cu buna-credinta catre autoritatile care raspund
de combaterea spalarii banilor de catre un functionar sau un conducator al
unei institutii de credit sau al unei institutii financiare, in conformitate cu
articolele 6 si 7, nu constituie o incdlcare a unei restrictii de furnizare de
informatii impusa prin contract sau printr-un act cu putere de lege, norma
sau masura administrativa si nu antreneaza nici un fel de raspundere pentru
institutia de credit, institutia financiard, conducatorii si functionarii lor.

ART. 10

Statele membre trebuie sa se asigure ca autoritdtile competente
informeaza autoritatile care raspund de combaterea spalarii banilor daca, in
cursul inspectiilor pe care le efectueaza in institutiile de credit sau in



institutiile financiare sau in orice alt mod, descopera fapte ce pot constitui
proba unei spalari de capitaluri.

ART. 11

Statele membre trebuie sa se asigure ca institutiile de credit si institutiile
financiare:

(1) instituie proceduri adecvate de control intern si de comunicare in
scopul de a preveni si de a impiedica realizarea unor operatiuni legate de
spalarea banilor;

(2) 1au masurile adecvate pentru a-si sensibiliza functionarii fata de
dispozitiile continute in prezenta directiva. Aceste masuri includ participarea
functionarilor lor la programe speciale in scopul de a-i ajuta sa recunoasca
operatiunile care pot fi legate de spalarea banilor si de a-i instrui asupra
modului in care trebuie sa procedeze intr-un astfel de caz.

ART. 12

Statele membre trebuie sa extinda integral sau partial dispozitiile prezentei
directive la profesiunile si categoriile de intreprinderi, altele decat institutiile
de credit si institutiile financiare mentionate la articolul 1, care exercita
activitati in mod special susceptibile de a fi folosite in scopul spalarii de
capitaluri.

ART. 13

(1) Se constituie pe langa Comisie un comitet de contact, denumit in
continuare "comitetul", care are drept misiune:

(a) sa faciliteze, fara a aduce atingere articolelor 169 si 170 din tratat, o
aplicare armonioasa a prezentei directive prin consultari periodice asupra
problemelor concrete pe care le-ar ridica aplicarea sa §i in legaturd cu care
schimburile de pareri ar fi considerate utile;

(b) sa faciliteze consultari intre statele membre in legaturd cu conditiile si
obligatiile mai riguroase sau suplimentare pe care le vor impune pe plan
national;

(c) sa consilieze Comisia, daca este cazul, in legatura cu completarile sau
modificarile care trebuie aduse prezentei directive sau in legatura cu
adaptarile considerate necesare, in special pentru a armoniza efectele
articolului 12;

(d) sa examineze oportunitatea de a include o profesiune sau o categorie
de intreprinderi in domeniul de aplicare a articolului 12 atunci cand s-a
constatat ca Intr-un stat membru aceasta profesiune sau categorie de
intreprinderi a fost folosita n scopul spalarii banilor.

(2) Comitetul nu are drept misiune sa aprecieze temeinicia hotararilor
luate in cazuri individuale de cétre autoritdtile competente.



(3) Comitetul este format din persoane desemnate de statele membre si
din reprezentanti ai Comisiei. Secretariatul acestuia este asigurat de catre
Comisie. Comitetul este prezidat de un reprezentant al Comisiei si se
intruneste fie la initiativa acestuia, fie la cererea delegatiei unui stat membru.

ART. 14

Fiecare stat membru i1a masurile adecvate pentru a asigura aplicarea
integrala a tuturor dispozitiilor prezentei directive si, Tn mod deosebit,
stabileste sanctiunile ce vor fi instituite in cazul constatarii unor incalcari ale
dispozitiilor adoptate in aplicarea prezentei directive.

ART. 15

Statele membre pot adopta sau mentine in domeniul reglementat de
prezenta directiva dispozitii mai stricte pentru a impiedica spalarea banilor.

ART. 16

(1) Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege
si a actelor administrative necesare, in conformitate cu prezenta directiva,
inainte de 1 ianuarie 1993.

(2) In momentul adoptarii de catre statele membre, aceste masuri trebuie
sa contina o referire la prezenta directiva sau sa fie insotite de o astfel de
referire cu ocazia publicarii lor oficiale. Metodele prin care se face o astfel
de referire sunt hotarate de catre statele membre.

(3) Statele membre aduc la cunostinta Comisiei textul principalelor
dispozitii de drept intern pe care le adopta in domeniul reglementat de
prezenta directiva.

ART. 17

Comisia intocmeste, la un an dupa 1 ianuarie 1993, iar apoi ori de cate ori
este nevoie, dar cel putin o data la trei ani, un raport asupra aplicarii
prezentei directive si 1l supune Parlamentului European si Consiliului.

ART. 18

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Luxemburg, 10 iunie 1991.
Pentru Consiliu
Presedintele

J.-C. JUNCKER

Declaratia reprezentantilor guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul
Consiliului

Reprezentantii guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului,



amintind faptul ca statele membre au semnat Conventia Natiunilor Unite
privind traficul ilicit de droguri si substante psihotrope, adoptatd la 19
decembrie 1988 la Viena,

amintind de asemenea faptul ca cea mai mare parte dintre aceste state au
semnat, la 8 noiembrie 1990 la Strasbourg, Conventia Consiliului Europei
privind spdlarea, depistarea, sechestrarea si clasificarea veniturilor rezultate
din activitatilor cu caracter infractional,

constiente de faptul ca descrierea operatiunii de spalare a banilor*g),
figurand la articolul 1 din Directiva 91/308/CEE, preia formularea din
dispozitiile corespunzatoare ale conventiilor mentionate anterior,

se angajeaza sa ia, cel mai tarziu la 31 decembrie 1992, toate masurile
necesare pentru a pune 1n vigoare o legislatie penala care sa le permita sa isi
indeplineasca obligatiile decurgand din instrumentele amintite.

*8) JO L 166, 28.6.1991, p. 77.



